v 4

Smlouva o zajisténi kulturniho predstaveni

I. SMLUVNi STRANY

1. Interpret - Parti¢ka
v zastoupeni: Martin Kapek — uméleckd agentura
Bydlisté: Skalicka 205, 753 52 Skali¢ka u Hranic
IC: 703 08 942, DIC: CZ7404085557
Bankovni spojeni:
¢.uctu
(dale jen ,Interpret*)

a

vvvvv

Sidlo: Tovadovského 2828, 767 01 Kromé&Fiz
IC : 70962642

DIC: CZ70962642
Zastoupena:

Kontaktni osoba: |

(dale jen ,,Poiadatel*)

Uzaviraji nasledujici smlouvu B
o uskute¢néni divadelniho improvizacniho predstaveni PARTICKA

II. OVODNi USTANOVENI
Poradatel a Interpret uzaviraji podle § 269 odst. 2 zdkona ¢.513/91 Sb. Ve znéni pozd&jich predpisii a v souladu
s ustanovenimi zakona ¢. 121/2000 ve zn&ni pozdgjsich piedpisd, tuto smlouvu o zajisténi divadelniho pfedstaveni
Particka,

1Il. PREDMET SMLOUVY

1. Interpret se zavazuje zajistit vystoupeni Parti¢ka (dale jen interpret):

™

Vystoupeni Partitka, které zaji$tuje pofadatel, se uskute¢ni dne 15. 3. 2020 ve 20:00 a pFipadné také 17:30
hodin. Délka kazdého jednotlivého pFedstaveni je stanovena v délce 85-90 minut
3. Poradatel se zavazuje za vystoupeni uhradit interpretovi odménu ve smyslu této smlouvy.

IV. VYSTOUPEN]
I, Interpret zajisti, Ze v ramci svého vystoupeni podd umélecky vykon v rozsahu dle ¢l. 111/2 této smlouvy.

2. Interpret zabezpeGi Gcast v miste konani akce v den vystoupeni s tim, Ze interpreti budou na misté Thod pted
vystoupenim, zvukova zkouska se uskutegni cca lhod — 0,30 hod pred jeho planovanym zaCatkem. Interpret
viak neodpovida za pripadné zdrZeni z dlvodu urazu interpreti nebo technického persondlu, zplsobené
b&hem cesty nebo na mist& vystoupeni, ¢i z diivodu vy§§i moci.

3. Casovy harmonogram: 14:30 — piijezd techniky
17:00 - otevieni salu pro divaky
17:30 — 19:00 — piedstaveni (odpoledni)
20:00 —21:30 - predstaveni (ve€erni)
21:30 — 22,10 — uklid, baleni scény



Pri vystoupeni jsou interpreti povinni dbat na to, aby nedoslo k ubliZeni na zdravi zi¢astnénych osob a skodg
na majetku.

Poradatel nese plnou odpovédnost za dodrzeni hygienickych, bezpe¢nostnich a pozarnich piedpist v mistg
konani koncertu. Poradatel odpovida za $kody na zdravi a na majetku, vzniklé interpretim & jinym osobam
v souvislosti s koncertem, pokud nebyly prokazatelné zavinény interprety, &i jejich doprovodem, tj. pokud
vzniknou zejména v disledku nedodrzeni pFedpisil o bezpe&nosti a ochrané zdravi, pii nedodrzeni technickych
norem a obecné zdvaznych predpist ze strany Pofadatele.

V. TECHNICKE A JINE ZABEZPECENI

Interpreti pouZiji p¥i vystoupenf{ vlastni rekvizity a ozvu€ovaci aparaturu, véetné vlastniho zvukate a technika,
které si do mista koncertu dopravi na vlastni naklady.

Poradatel zabezpe€i pouze svételnou aparaturu, na podiu 5 Zidli, 4 v&t3i stoly na rekvizity (cca 80x120
cm) a 1 mensi (cca 80x80) pro moderatora,

VI. ODMENA ZA VYSTOUPENI

Smluvni strany se dohodly, Ze cena bude stanovena na 89% z celkové oficialni trzby za prodej
vstupenek.

Ccna jedné vstupenky na tuto kulturni akci je 480,-. Kapacita salu do prodeje je 560ks na jedno
piedstaveni.

Konkrétni ¢astka (89% z celkové trzby za prodané vstupenky) bude uhrazena pievodem, z bankovniho

uctu poradatele na Gdet interpreta, na zdkladé€ oficidlniho vyadtovani prodeje vstupenek poradatele a
vystavené faktury interpreta, nejpozdéji do 3 pracovnich dnii po uskuteénéni akce.

VII. AUTORSKA a JINA PRAVA
Interpret prohladuje, ze ma pravo ve smyslu pfedmétné Smlouvy vefejné produkovat autorska dila a veSkeré
dalsi naklady spojené stimto pfedstaveni jdou na vrub interpreta (poplatky, dopravy, reklama, ubytovdni

herci)
Pofadatel bere na v&domi zadkaz pofizovani obrazovych /v&. fotografickych/ i zvukovych zdznami
uméleckého vykonu interpretl nebo provadéni rozhlasovych, televiznich &i internetovych prenosi.
VIIL. OSTATNI PRAVA A POVINNOSTI
Poradatel se zavazuje na své naklady zajistit:
a) Predprodej vstupenek na toto divadelni piedstaveni. PFedprodej bude zahajen 6. 11. 2019

b) Radnou prezentaci na svych webovych strankach (bez zadnych finanénich nakladt)
¢) Odstranéni ¢i zakryt{ veskerych log na podiu, které nejsou obchodnimi ¢i medidlnimi partnery interpreta.

Neuskute&ni-li se predmé&tné vystoupeni zavingnim interpreta, je tato povinna uhradit potadateli naklady
prokazatelné a u€eln& vynaloZené na predmétném vystoupeni.

Interpret pfi podpisu této Smlouvy &inf vlastnim jménem a potvrzuje, Ze je opravnéna se zavazovat
k povinnostem a ud&lovat viechny souhlasy, uvedené v této Smlouvé.

Maly zdjem o vstupenky neni diivodem ke zruseni smlouvy ¢&i divodem pro nekondni predstavent.
Pokud bude konani koncertu znemoznéno v disledku nepredvidatelné nebo neodvratitelné udalosti leZici

mimo smluvni strany, napt. pirodni katastrofa, epidemie, Gfedni zdkaz apod. nebo z diivodi nepledvidatelné
nebo neodvratitelné udalosti na stravé interpretl, napk. Graz, amrt{ v roding, nemoc apod. maji ob& smluvni



[

strany pravo od této Smlouvy odstoupic bez jakschkoli ndroku na finanéni (hradu. Potadatel ma pravo na
nahradnitermin,

Pokud se vystoupeni neuskuteeni 2 jinych duvodu nez 2 duvodu odstoupeni od Smlouvy podle bodu VIIT 7
o Smlouvy nebo bes zaviéni Intrerpreta, je Pofadatel povinen saplatit Interpretovi celou odménu ve
smysiu bodu V9D Této smlouvy

IX. ZAVERECNA USTANOVEN]
Tato Smlouva nabyvaacinnostiokamzikem jejiho podpisu obéma smiuvnimistranami.

Zmény Smiouvy mohou byt uskuteenované yiluené formou oéislovanych dodatkd, podepsanych obéma
smluvnimistranami

Pitlohy Smlouvy jsou jeji neoddélitelnou soucasiia jejich zmeéna je mosnd jen zpusobem, uvedenym v odst. 2
tohoto ¢lanku.

Smlouva je vyhotovenaye dvou identickych excmplarich. kazdy 2 aéastniky obdrzijeden 2 nich.

Dim Kultury v Krom¢éfizi p.o.. Tovacovského 2858, 767 01 Kroméfiz je povinnym subjektem podle § 2 odst.
I Zakona o registru smluv a obé strany berou na vedomi, ze adaje ve Smlouve uvedené budou zveiejnény die
7zakona 3402015 Sh. v platném rnéni.

V Kromeétiz, dne 407 il Vo Skaliéce. dne 30,10.2019






